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Manuel d'instruction du ventilateur

sans fil MeacoFan 260C

Ventilateur sans fil MeacoFan 260C

Veuillez lire ce manuel d'instructions avant d'utiliser le ventilateur sans fil et le
conserver pour toute référence ultérieure

Merci d'avoir choisi Meaco, nous apprécions vraiment votre confiance.
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INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Ce ventilateur ne doit pas étre utilisé dans des piéces avec I'une des conditions suivantes :
- Atmosphére potentiellement explosive o )

- Atmosphéres agressives : | e
- Avec une forte concentration de solvants { ‘ l
- Un taux de poussiére extrémement élevé —

Garder hors de portée des enfants : ne laissez pas les enfants jouer avec ou autour de cet appareil,
ce qui pourrait entrainer des blessures. Assurez-vous que |'appareil est inaccessible aux enfants en
absence de surveillance. Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par une personne (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d’expérience
et de connaissances, sauf si elles ont regu une supervision ou des instructions sur l'utilisation de
I'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

Manipuler avec soin : ne laissez pas tomber, ne jetez pas ou n’écrasez pas le ventilateur. Un
traitement brutal peut endommager les composants ou le cablage et créer une situation dangereuse.

Faire fonctionner sur une surface stable : faites toujours fonctionner I'appareil sur une surface stable
et a niveau, par exemple sur le sol ou un comptoir solide, afin que le ventilateur ne puisse pas tomber
et provoquer des blessures.

Protéger de I'eau : ne faites jamais fonctionner I'appareil dans une nappe d’eau ou stagnante, car cela
peut créer un risque de blessure par choc électrique. Ne pas stocker ni utiliser a I'extérieur. Sile cablage
électrique ou des composants sont mouillés, séchez-les soigneusement avant d’utiliser le ventilateur
et consultez un électricien qualifié ou un technicien agréé Meaco.

Maintenir les entrées d’air dépourvues d’obstruction : n'obstruez pas ou ne bloquez pas les entrées
d’air en plagant le ventilateur trop prés des rideaux, des murs ou de tout ce qui pourrait restreindre
I'entrée d'air. Cela peut provoquer une surchauffe de I'appareil et provoquer un incendie ou un danger
électrique.

Maintenir les composants électriques au sec : ne laissez jamais d’eau a l'intérieur au contact des
composants électrigues du ventilateur. Si ces éléments deviennent humides pour une raison
guelconque, séchez-les soigneusement avant d'utiliser le ventilateur. En cas de doute, n’utilisez pas le
ventilateur et consultez un électricien qualifié ou un technicien agréé Meaco.

L’opérateur doit mettre le mode d’emploi a la disposition de I'utilisateur et s’assurer que l'utilisateur
comprend les instructions indiquées dans le mode d’emploi.
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CONSEILS GENERAUX

o Avant de mettre votre ventilateur en service pour la premiére fois, le mode d’emploi doit étre
étudié attentivement.

e Apres réception du ventilateur, vous devriez vérifier votre appareil pour tout dommage pendant
le transport. En cas de dommage, vous devez informer immédiatement I'expéditeur.

e Conservez la boite et I'emballage du ventilateur dans un endroit sir. Cela peut s’avérer
nécessaire s'il nécessite une opération de maintenance. Afin de gagner de I'espace, vous
pouvez simplement couper le ruban adhésif a I'aide d’'un couteau et replier la boite en carton.

IDENTIFICATION DU PRODUIT

Pales du ventilateur Grille avant

Bouton de o — i —

commande \ A / \

? ‘ﬁ&—— Veilleuse

|

Base Point de
connexion USB

Ce produit est livré avec un céble de chargement USB de 1,2 m de long (type C). Nous recommandons
l'utilisation d’un chargeur 5V /1 Aou5V/2A.



S mEACO
iR

REGLAGES DU VENTILATEUR

1. Pour activer le ventilateur, appuyez une fois sur le bouton de commande.

2. Pour allumer la veilleuse a la base du ventilateur, maintenez enfoncé le bouton de commande
pendant deux secondes.

3. 1y a quatre vitesses de ventilation. Pour parcourir les vitesses du ventilateur, appuyez sur le
bouton de commande. La LED changera pour indiquer un changement de vitesse du
ventilateur.

4. Pour éteindre la veilleuse a la base du ventilateur, maintenez enfoncé le bouton de commande
pendant deux secondes.

5. Pour désactiver le ventilateur, appuyez sur le bouton de commande jusqu’a ce que les quatre
vitesses de ventilation aient été parcourues.

DUREE DE CHARGE ET D'UTILISATION

e Afin de charger le ventilateur, connectez le cable USB fourni. Nous recommandons I'utilisation
d'unchargeur5V/1 Aou5V /2 A. Neforcez pas le cable dans le ventilateur car cela pourrait
endommager la connexion.

e Pendant la charge, la LED orange clignote. La taille de la LED orange augmentera en fonction
du pourcentage de charge : 25 %, 50 %, 75 % ou 100 %. Il faudra environ 6 heures pour
recharger le ventilateur a 100 %.

e Le ventilateur peut étre utilisé normalement pendant la charge. Si le ventilateur est utilisé sur
la troisiéme ou la quatrieme vitesse du ventilateur pendant la charge, le temps de charge est
doublé. Une fois le ventilateur complétement rechargé, retirez le cable USB.

¢ Ne chargez pas le ventilateur sur un tapis épais. Ne recouvrez le ventilateur & aucun moment,
en particulier pendant la charge.

e Le ventilateur peut étre chargé jusqu'a 300 fois avant que la batterie arrive en fin de vie.

Réglage * Durée approximative
d’utilisation
Vitesse de ventilation 1 14 heures
Vitesse de ventilation 2 10,5 heures
Vitesse de ventilation 3 5,5 heures
Vitesse de ventilation 4 4 heures
Veilleuse seule 25 heures

*Veuillez noter que l'utilisation du ventilateur sur la vitesse de ventilation 1, 2, 3 ou 4 avec la veilleuse réduira la
durée dutilisation.



RACCORDEMENTS ELECTRIQUES ET CONDITIONS D'UTILISATION

Ce ventilateur a été concu pour étre chargé a l'aide d'un chargeur 5V / 1A ou 5V / 2A. Assurez-vous
gue toutes les précautions de sécurité sont prises. Ce ventilateur peut fonctionner dans une plage de
température ambiante de + 5°C a + 40°C et avec une humidité relative sans condensation.

SPECIFICATIONS

Conditions d’utilisation +5°C a +40°C
Taux d’humidité Pas de condensation
Type de moteur du ventilateur Moteur sans balais DC
Débit d’air maximal 260 m%/h
* Vélocité maximale de I’air (c) 2,7 m/sec
* Tension et fréquence nominales 5V 1A /5V 2A
Consommation 1a45W
* Consommation électrique en veille 0,0001 W
Angles d’oscillation verticale 65° vers le haut et 10° vers le bas
* Niveau sonore du ventilateur <30 dB(A)
* Valeur du service 0,42 (m3/min)/W
* Puissance du ventilateur 4 W
* Débit d’air maximal du ventilateur 3 m3/min
Dimensions (H x | x P) 268,5 x 166 x 139,6 mm
Poids net 490 g

*Norme de mesure de la valeur de service (tous les éléments avec une *) : EN 50564:2011
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Eteignez toujours le ventilateur et débranchez-le de la prise murale avant de le nettoyer.

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer les parties externes et internes du ventilateur. Ne laissez
pas le ventilateur étre mouillé.

1. Retirez la grille du ventilateur en tenant I'arriére du ventilateur et en tournant la grille avant dans
le sens inverse des aiguilles d’'une montre.

2. Réglez la téte du ventilateur, en le poussant vers l'arriere, a la hauteur maximale.

3. Tenez l'arriére du ventilateur et retirez les pales du ventilateur.

5. Une fois propre, inversez le processus pour le remontage du ventilateur.



STOCKAGE

-

y MEACO
il

dispose d’au moins la moitié de sa puissance de charge.

Avant de stocker le ventilateur pendant une longue période, assurez-vous que le ventilateur

e Nous vous recommandons de ranger le ventilateur dans son emballage en plastique ou sa
boite d’origine afin de protéger le circulateur d’air de la poussiére.

o N’oubliez pas que le ventilateur peut également étre utilisé en hiver afin de contribuer a répartir
I'air chaud plus efficacement dans une piéce.

DEPANNAGE

PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

Niveau de bruit accru

Les pales du ventilateur sont
sales

Nettoyer les pales du
ventilateur (voir page 6)

Il'y a un probléme avec le
moteur du ventilateur

Veuillez contacter Meaco

Le ventilateur devient chaud
pendant la charge

Il est normal que le ventilateur
chauffe pendant la charge

Si le ventilateur devient trop
chaud, débranchez le cable de
charge
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GARANTIE ET SERVICE CLIENT

Vous bénéficiez d’'une garantie du fabricant de deux ans sur votre ventilateur a partir de la date d’achat.
Veuillez enregistrer votre achat sur le site Web https://meaco.com/warranty-register. Pour vous
remercier, vous serez inscrit a notre tirage mensuel gratuit afin de contribuer a soutenir la David
Shepard Wildlife Foundation. L’inscription nous permet également de vous tenir informé de tout
développement important concernant votre produit.

Dans le cadre de la garantie du fabricant de deux ans, tous les défauts de fabrication seront réparés
gratuitement.

Il sera appliqué ce qui suit :

1. Toute réparation ou remplacement de composants pendant la période de garantie n’entrainera
pas une prolongation de la période de garantie.

2. La garantie expirera si des modifications ont été apportées, si des composants qui ne sont pas
d’origine ont été installés ou si le ventilateur a été réparé par un tiers.

3. Les composants soumis a une usure normale ne sont pas couverts par la garantie.

4. La garantie n’est valable que sur présentation de la facture d’achat originale, non modifiée et
datée.

5. La garantie ne couvre pas les dommages causés par des actions qui s’écartent de celles

décrites dans le mode d’emploi ou par négligence.

La garantie ne couvre pas les défauts causés par la saleté ou par des produits tiers.

La garantie ne couvre pas les dommages accidentels.

Toutes les demandes d’'indemnisation, y compris les dommages indirects, ne seront pas

acceptées.

9. L'utilisation d’un dispositif de commutation tiers qui allume ou éteint le ventilateur via le secteur
annulera la garantie.

© N

Pour la liste compléte des conditions de garantie, veuillez visiter : www.meaco.com/warranty-terms

Pour éviter des dépenses inutiles, nous vous recommandons de toujours lire attentivement le mode
d’emploi. Si cela ne fournit pas de solution, veuillez appeler Meaco et nous serons heureux de vous
aider.

Veuillez enregistrer, pour référence future, votre

_ _ date d’'achat et le lieu ou vous avez acheté le
Ce ventilateur a été importe au ventilateur.

Royaume-Uni et en UE par :

Meaco (UK) Limited
Meaco House Parklands

Railton Road Date d’achat : ............cooviviiiiiiiiiiiiiiieieiiea

Guildford GU2 9JX . ]

Royaume-Uni Acheté sur le site Web www.meaco.com (sinon,
veuillez enregistrer le nom du fournisseur ci-
dessous).

E-mail : service@meaco.com
Site Web : www.meaco.com Nom du fourniSSeUr & .....c.ovieeiieiieeeea,

Si votre ventilateur présente un probléme a tout moment, veuillez nous contacter et nous essaierons
toujours de vous aider du mieux que nous pouvons. Veuillez conserver la boite d’origine et I'emballage
de votre appareil livré au cas ol nous aurions besoin de récupérer le ventilateur pour une réparation /
une opération de maintenance a 'avenir.


https://meaco.com/warranty-register
http://www.meaco.com/warranty-terms
mailto:service@meaco.com
http://www.meaco.com/

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans toute
'UE et au Royaume-Uni. Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine
résultant de [I'élimination incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable afin de
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé,
veuillez utiliser les systéemes de retour et de collecte ou contacter le revendeur ou le produit a été
acheté. Ce produit pourra étre pris en charge pour un recyclage sans danger pour I'environnement.
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